Kraftsparender Teleskoprechen mit Greifer
Rateau télescopique a économie d'énergie avec pinces
Krachtbesparende telescopische hark met grijpers
Power-saving Telescopic Rake with Grippers
Art. No. 51715
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und dann gut zu befestigen.
Etape 1 : Assembler la pince inférieure avec le poteau, n'oubliez pas de retirer la vis puis de la fixer correctement.
Stap 1 : Monteer de onderste grijper met de paal, vergeet niet om de schroef eruit te halen en bevestig

deze vervolgens goed.
Step 1 :Assemble the lower gripper with the pole, remember to take the screw out and then fix it well.
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Schritt 2 : Montieren Sie den oberen Greifer mit der schwarzen Halterung, denken Sie daran, die
Schraube herauszunehmen und dann fest anzuziehen.
Etape 2 : Assembler la pince supérieure avec le support noir, n'oubliez pas de retirer la vis puis de la
fixer fermement.
Stap 2 : Monteer de bovenste grijper met de zwarte beugel, vergeet niet om de schroef eruit te halen en bevestig
deze vervolgens stevig.
Step 2 : Assemble the upper gripper with the black bracket, remember to take the screw out and then fix it tightly.
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Schritt 3: Montieren Sie den oberen Stab mit der Haupteinheit. Drehen Sie ihn fest im Uhrzeigersinn.
Ziehen Sie den grinen Teil, um zwei Greifer flexibel zu steuern.
Etape 3 : Assembler le poteau supérieur avec l'unité principale. Tournez-le fermement dans le sens
des aiguilles d'une montre.
Tirer sur la partie verte pour contréler deux pinces de maniére flexible.
Stap 3 : Monteer de bovenste paal met de hoofdeenheid. Draai het stevig met de klok mee.
Trek aan het groene deel om twee grijpers flexibel te bedienen.
Step 3 : Assemble the upper pole with the main unit. Twist it clockwise tightly.
Pulling the green part to control two grippers flexibly.
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ACHTUNG!!!

Ein Umtausch ist nicht moglich, wenn das Produkt durch unsachgemafRen Gebrauch beschadigt wurde.
ATTENTION!!

Le retour sera exclu suite a des dommages dus a une mauvaise utilisation.

ATTENTIE!N!!

Ruilen of terugzenden is uitgesloten, indien de goederen door onkundig gebruik beschadigd zijn.
ATTENTION!!!

The returns will be impossible if products were damaged because of incorrect use.
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